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Sistema de sonido envolvente digital de Bose®.
Su avanzado centro de musica PersonalTM del
tamafo de la palma de la mano con pantalla de
toque y un enlace de frecuencia radial de dos
vias provee completa informacién y operacion
desde cualquier parte de la casa. Incluye el
decodificador digital mas el decodificador
Videostage® 5 de Bose para un sonido envol-
vente de cinco altavoces, desde cualquier fuen-
te. Cinco altavoces Jewel Cube® pequeiitos.
Un elegante cargador de seis discos compac-
tos, un modulo Acoustimass,® que se puede
esconder, para un sonido de bajos profundo, un
conector multi-habitacional que se esconde, con
sintonizador estéreo AM/FM y una avanzada
capacidad de expansion para cuatro habitacio-
nes.

El Sistema de
sonido envol-
vente mas com-
pacto y elegan-
te de Bose®.
' Conteniendo un
decodificador
_ digital con com-
- patibilidad de
vanguardia, le
da 5.1 canales discretos de audio desde fuen-
tes como el DVD o HDTV. El decodificador Bose®
Videostage® 5 le brinda sonido envolvente des-
de cinco canales para cintas de VHS, CDs en
estéreo - aun los viejos programas de TV
monofonicos. Incluye el centro de musica con
cargador de seis discos compactos y un
sintonizador AM/FM, cinco altavoces pequefii-
tos Jewel Cube®, moédulo Acoustimass® para
los bajos y un control remoto que trabaja a tra-
vés de paredes. Avanzada capacidad de ex-
pansion.

Somos distribuidores
exclusivos de los
equUIpOS—smse~cn la
peninsula de
Yucatan.

P

El sistema de sonido envolvente mas versatil de
Bose®. Con un decodificador digital con 5.1 ca-
nales discretos de audio desde fuentes como
DVD y HDTV. El decodificador Videostage® 5 de
Bose® le brinda sonido envolvente de cinco ca-
nales desde cintas de VHS, CDs estéreo, aun
los viejos programas de TV monofénicos. Inclu-
ye cinco altavoces cubicos pequeiitos, un ele-
gante centro de musica con cargador para seis
discos compactos, sintonizador AM/FM, un mé-
dulo escondible Acoustimass® y un control re-
moto que trabaja a través
de las paredes.
Avanzada capaci-
dad de expansion.
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El mas popular de
los sistemas de
teatro en casa de
Bose® lo pone aho-
ra en medio de la
acciéon como nunca

antes. Su decodi-

t ficador digital, hace

que los DVD, DSS y HDTV revivan con un soni-
do como el que escucha en los cines hoy en dia.
El nuevo decodificador Videostage® 5 de Bose
le da una experiencia similar a la de 5.1, de cinco
canales desde cualquier fuente que usted to-
que, aun los viejos programas monofénicos de
TV o cintas de VHS. Una caja lo contiene todo:
un sintonizador AM/FM y el reproductor de dis-
cos compactos en un delgado centro de musica.
Los cinco altavoces cubicos le dan sonido claro
como el cristal, mientras que el mddulo Acousti-
mass® le afiade bajos. El control remoto facil de
usar, trabaja a través de paredes y de pisos.

s
Los mejores altavo-
ces de Bose® para
entretenimiento en
el hogar, con bajos
excepcionalmente
completos. Sonido
como en la sala de
cine de los cinco

Virtually Invisible® altavoces cubicos. El médulo
amplificado escondible Acoustimass® le da unos
bajos profundos, completos. Los bajos se ajus-
tan automaticamente para un realismo como en
vivo, a cualquier volumen. Es compatible con to-
dos los receptores de sonido envolvente, inclu-
yendo los del nuevo formato digital.

El mas asequible de
los altavoces
Bose® para entre-
tenimiento en el ho-
gar. La nueva gene-
racion de altavoces
cubicos de tamafio ¥ q
mas pequefo pero “
mejor sonido. El ‘ -

modulo mejorado .

Acoustimass® para bajos profundos, podero-
sos. Bajos totales para todos los canales desde
un solo médulo, compacto y escondible. Compa-
tible con todos los receptores de sonido envol-
vente, incluyendo los del nuevo formato digital.

Eltamanio lo sorpren-
dera y el sonido tam-
bién. El espacioso
sonido realmente
viene de dos altavo-
ces cubicos peque-
Aitos y un médulo
Acoustimass® es-
condible. Los altavo-
ces cubicos mejora-
dos le ofrecen rendimiento realzado, estilo con-
temporaneo y menor tamafo. El médulo de bajos
le llena su habitacién con unos bajos profundos,
completos. Estos altavoces Virtually Invisible®
son definitivamente la respuesta para el proble-
ma de como combinar sonido espacioso con un
disefio que economice espacio.

I
El mas pequefio y ac-
cesible de los siste-
mas Acousti-mass®
se acaba de mejorar.
Incluye dos altavoces
cubicos de la nueva
generacion, cada uno
lo suficientemente pe-
quefio para caber en
la palma de su mano.
También incluye el me-

jorado, escondible médulo Acoustimass que le
llena la habitacién con un sonido profundo, total.

Altavoces para repisa.
Sulinea elegante y mo-
derna, iguala la avan-
zada tecnologia que tie-
nen adentro. La alta sensibilidad de la tecnologia
Directo/Reflejado® y los bafles agudos del Stereo
Targeting® le dan rendimiento Stereo
Everywhere® de Bose, llenando el area con un
sonido espacioso. Los bafles de 8" de larga ex-
cursién y las geométricas salidas complementa-
rias producen bajos profundos y claros. Compa-
tible con amplificadores de 10 a 150 w. por canal.
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s
El sonido que espera

en casa, con la .
durabilidad que nece- -
sita en el mar. Las bo-
cinas marinas 131 tie- -

nen un exclusivo dri-

ver de rango completo

para bajos profundos y

agudos claros. Disefiadas

para ajustarse a los huecos precortados de un
bote. Resisten intemperie, sol, agua salada, llu-
via, temperaturas extremas. 10-80 w. por canal

Altavoces fuertes, re-
sistentes al clima, dise-
fiados para uso al aire
libre, en el bote, terra-
za o al lado de su ba-
fiera. Un cono espe-
cial, super-durable produce un sonido claro,
espacioso Y resiste lluvia, nieve, agua salada y
temperaturas extremas. En la prueba de niebla
salina, los altavoces 151® resistieron un 66%
mas del tiempo establecido por las normas de la
industria marina. Ofrecen bafles resistentes a
grandes impactos y rejillas de acero inoxidable
que soportan la vibracion y la corrosion. Los
soportes, que resisten los embates del clima
estan incluidos para facilitar la instalacion. Com-
patible con amplificadores de 10 a 80 w por ca-
nal.

El miembro mas asequi-

ble de la familia Direc-

to/Reflejado® de alta-

voces Bose. Ahora

usted puede disfrutar

de ese sonido espacioso de Bose por un precio
menor al que creyo posible. Contrario a los alta-
voces convencionales, el sistema de altavoces
201 le permite escuchar un estéreo suntuoso en
casi cualquier parte de la habitacién, en vez de
en ese espacio "especial" en medio de los alta-
voces. Compatible con amplificadores de 10 a
120 w. por canal.

Los mejores altavoces
ambientales de Bose® en
rendimiento y calidad. El
disefio Articulated Array®
de los altavoces reprodu-
ce el sonido sobre una
mayor area de escuchar.
El recinto de bajos con la
patentada multi-camara para bajos profundos sin
distorsién audible. Aguantan las inclemencias del
clima. Cinco afios de garantia transferible - una
de las mejores de la industria. Soportes que re-
sisten el clima y las herramientas para una facil
instalacion. Compatible con amplificadores de 10
a 200 w. por canal.
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El sistema 161 ofrece

la combinacién ideal de I
desempefio sobresa- I

liente y disefio elegan-

te y no obtrusivo, escuche musica rica y llena
desde estas bocinas disefiadas para mezclarse
con la decoracion de cualquier habitacion. Con
las tecnologias Twiddler® y Articulated Array®,
ofrece un sonido como en vivo, estéreo en cual-
quier lugar de la habitacion. Compatible con
amplificadores de 10 a 100 w. por canal

Una manera de afadir
sonido de teatro en el
hogar, sin anadir mu-
cho al gasto. El paque-
te de altavoces centro/
envolventes VCS-30®
de Bose combina el rendimiento superior de los
altavoces de canal central VCS-10® con dos
altavoces envolventes de rango completo. Sim-
plemente afiadalos a sus altavoces estéreo co-
rrientes y al recibidor de sonido envolvente y
disfrute el sonido superior en las peliculas, de-
portes, programas de televisién y musica. Usan-
do las bocinas Compound Loaded® en el recinto
de salida, el altavoz de canal central da un dialo-
go como en la sala de cine. Y el disefio Articulated
Array® de los altavoces, le asegura que usted
oye un dialogo claro y los efectos del sonido
"encerrado” en la pantalla, aun cuando esté sen-
tado a un lado. De 10 a 100 w. por canal y de 10
a 80 w. por canal envolvente.

2

Microsistema con

el sistema de

surround monta-

do en corneta mas

pequefio del mun- s

do con un maximo

de salida, incluye

4 bocinas satélite de apenas 7" de alto, una boci-
na central y el subwoofer KSW-10 que reprodu-
ce unos bajos profundos que puedo oir y sentir,
para dar en conjunto una sobresaliente repro-
duccioén de sonidos de una pelicula o musica.

e

Subwoofer amplificado, esta
versatil pieza se puede usar
para manejar los bajos de peli-
culas o musica como parte del
sistema Quintet, Synergy
System 6 o cualquier sistema de
su propia creacién. Su disefio
de descarga hacia abajo llena
su habitacién con energia de baja frecuencia
que puede escuchar asi como sentir.

KSW-10 225w.
KSW-12 440w.
KSW-25 800w.

La serie de bocinas Synergy
SB de 2 vias son bocinas
para repiza que a pesar de
su pequefio tamafio reprodu-
cen con intrincado detalle los
mas finos detalles del sonido de una pelicula o
de la musica, con la unidad de agudos de corne-
ta Tractrix® de 4". la SB-1 tiene 12.5" de altura 'y
la SB-2 15" de alto.

12.5" de alto

15" de alto

SB-1
SB-2

Las bocinas de la serie Synergy
SF de dos vias son bocinas de
pié, con un disefio elegante y
discreto con rejilla frontal de tela.
Tienen un nivel de reproduccion
musical sorprendente, con la
unidad de agudos Tractrix® y
uno o dos woofers aislados

magnéticamente.
SF-1 1 woofer
SF-2 2 woofers

Bocinas de pié que a pesar de su
bajo precio, ofrecen un sonido de
calidad remarcable,
exepcionalmente dinamica, su re-
produccion es pura y fiel a la fuen-
te, con un driver de compresién
de 1" en una corneta Tractrix® de
6" con dos woofers de 8"

Cerametallic®.

L

E woofer de Cerametallic® de
6.5" internamente comparte

todas las grandiosas caracteristicas de las bo-

cinas de pié de la linea Reference (RF).

Con toda la intensidad de bo-
cinas de pié, estos modelos
de repiza, usa un driver de
compresion de 1" en una cor-
neta Tractrix® de 5" y un

Bocina surround con

tecnologia Wide

Dispersion Surround,

usa un solo woofer de

6.5" y dos drivers de compresién de 1" con cor-
netas Tractrix® de 6". Con su disefio ofrece una
dispersion horizontal de 180° por 60° verticales,
asi el sonido surround se dirije hacia usted, sin
importar donde esté sentado.

Qﬁmckﬁexvaﬁ




La bocina de pié que lo tiene
todo, los materiales mas moder-
nos y eficientes, poder, elegan-
cia, en gabinete de madera real
con 2 woofers de 8" de
Cerametallic® y un driver de
compresion de 1" en una corne-
ta Tractrix® cuadrada de 8". O
el RF-7 con 2 woofers de 10" y
driver de compresion de 1.75".
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Estos controles de volumen se ajustan a la impe-
dancia y proveen una reproduccion clara, libre
de distrosiones cuadno uno o varios pares de
bocinas son alimentados por un solo amplifica-
dor. Adem’sa, los modelos de 8 ohms preveen
proteccion de carga. Atenuacion lograda en 10
pasos. Todos los modelos son de 70 V. Toda una
seleccion de modelos de 15, 25 y 50 watts, con
placas estandar o "decora", en estéreo o mono.

Controles auto- I

former tradicio-

nales para pro- |

veer excelente |

desempefio es- | L

téreo y maxima

capacidad de h -
manejo de boci- |

nas. Contactos B
"make-before-break", modelos "impedance
matching" o de 8 ohms, de 25 o 70.7 volts. Se
puede combinar con un sistema AST cuando se
necesita un ajuste de impedancia por separado
para disefiar un sistema que maneje varios pa-
res de bocinas.

N o)

Bocina de canal central
que ofrece un dialogo
atriculado y sorprenden-
te dinamica, con su dri-
ver de compresién de 1" en una corneta Tractrix®
de 6" y dos woofers Cerametallic® de 6.5".

@1 AL
L
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Atenuador econémico que inclu-
ye una tira terminal en lugar de
"pigtails”. La unidad de 10 watts
puede ser usada en lineas de
25 0 70.7 volts. La atenuacion
es de 10 pasos mas el "off" po-
sitivo. Incorpora un tope entre la
posicién de maximo y de apaga-
do. Con Placa de acero inoxida-
ble, escala impresa (serigra-fia)
y perilla biselada.

i

@! A5

Repetidor infrarrojo
que permite la opera-
cion de virtualmente
cualquier componente
A/V controlado por IR
desde multiples ubica-
ciones. La serie M-1A
recibe la sefial IRy la
re transmite al peque-
fio flasher F-1 posicio-

ﬁ nado enfrente de cada

! "‘_ componente A/V, el F-

1 envia la sefal al receptor del componente.

Autotransformer de alta cali-
dad provee las ventajas de
exelente respuesta a fre-
cuencia, baja pérdida de in-
sercion y desempenfo confia-
ble para aplicaciones de con-
trol de volumen en 25y 70
volts. La atenuacion es logra-
da en 10 pasos mas el "off" positivo. Los con-
tactos son laminados en plata para operacion
sin ruido, incluye placa de acero inoxidable, es-
cala estampada vy perilla biselada.
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Bocina surround dise-
fiada para ser el com-
plemento ideal a la tec-
nologia del RF-7, con
lo mas avanzado en
materiales y construc-
cion para ofrecerle un sonido de calidad incom-
parable, con dos drivers de compresion de 1" en
cornetas Tractrix® de 8" y un driver de
Cerametallic® de 8".

Control de volumen estéreo, con
capacidad para manejar 60 w. ki
por canal, control en 10 pasos
con una atenuacion maxima de
30 dB, cambio sin "popeos" en- {

tre cada paso, recibe cable de L
calibre 14 o menor, disponible en
colores almendra, hueso y blan- €T
co.

) MILES
Control de volumen para intem- - il
perie, con capacidad para ma- « 3
nejar hasta 60 w. por canal, con- = ™=, *—'.-"'-:y ]

trol en 10 pasos con una ate- .

nuacién maxima de 30 dB, cam- :"':‘.

bio sin "popeos" entre cada .. r
paso, preensamblado en caja de -',,H ol or A
PVC, color gris. e

@y NILES

Control de volumen estéreo
magnificador de impedancia, le
permite conectar hasta 16 pa-
res de bocinas de 8 ohms,
magnificacion de impedancia
ajustable (2X, 4X, 8X, 16X). Ma-
neja 60 w. por canal, control de
12 pasos, 42 dB de atenuacion
maxima, cambio sin "popeos"
entre cada paso, recibe cable
de calibre 14 o menor, disponi-
ble en colores hueso y blanco.

) NILES

Botonera pre-programada par
usar con el MRZ-6, con botones
marcados: CD, Tuner, Volume
Up, Volume Down, y On/Off. Re-
quiere de una caja eléctrica
estandar. No incluye tapa "De-
cora", disponible en blanco y
hueso.
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# PIL I:‘__ Sistema de control de volu-
— - = men, seleccion estéreo y re-
H::j!"—'ﬂﬁ petidor de IR para 6 pares de
bocinas, potencia de 150 w. por canal, permite
la encadenacion de varias unidades para crear
sistemas multi-zona, multi-habitacién. Construc-

cién modular, puede controlarse por IR, X-10, o
botoneras. control de 12 v.

¥y MILES
Sensor IR para montar en pared,
con display de estado mediante e
un LED de 2 colores, Rango de 25
a 30 pies, conector removible fa-
cilita la instalacion, Tapa "Decora”, L]
disponible en colores Almendra,
hueso y blanco.

kAR u<zound Keypad de preamplificador, el

PCKy PCK-IR son productos con

la mas moderna tecnologia usa-

S dos para operar remotamente el

Russound PR-4Z y CP4.6. Su

membrana de hule iluminada se

- ve y se siente bien. Seleccione

- audio y video desde cualquier

zona o ajuste el volumen, agu-

dos y graves. El PCK-IR permite

el uso de un control remoto para

controlar todas sus funciones, el PCK no tiene

capacidad de remoto para usarse en lugares

donde la iluminacién o el sol interfiere con el fun-

cionamiento del infrarrojo, o habitaciones peque-

fias donde no es un problema llegar al keypad.

PCK Keypad

PCK-IR Con control remoto

@ NILES
Sistema de Seleccion de Boci- _~""——____
nas, acomoda 6 pares de bo- 1'_1_—:_"‘-_:5-::3_._'
cinas con una potencia de ’

100w. por canal, con circuitos de proteccion para

el receptor/amplificador, requiere un amplifica-
dor compatible con bocinas de 4 ohms.

# MNILES Sistema de Seleccion de Boci-
; _—=— Nas de alto poder, recibe hasta
- 4 pares de bocinas con una po-
tencia de 250 w. por canal, con circuitos de pro-
teccion para el receptor/amplificador, requiere
un amplificador compatible con bocinas de 4
ohms.

=TT
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Control de volumen de alto po-
der: hasta 100 w. RMS por ca-
nal, control de 12 pasos, 42 dB
de atenuacién maxima, cambio
sin "popeos" entre cada paso,
recibe cable de calibre 14 0 me-
nor, disponible en colores almen-
dra, hueso y blanco.

LARLsssound

Disefiados para operar con los |
sistemas CA 6.4 y CA 4.4pi, la

salida de 12V. de este keypad le i";‘_' 1
permite afiadir el modulo de relay L=~ [
SRM-2.1 que le permitira que su G|
estéreo de la habitacion compar- &g

ta sus bocinas con todo el siste- e "'___

ma de audio de la casa. Identifi-

cacion visual de la fuente y vo-

lumen, designe una de las 23 "etiquetas" de fuen-
te a cualquiera de las 4 entradas. Los sistemas
CA-LCD tienen una pantalla de cristal liquido,
ademas pueden ser activados por control remo-
to. EI LRN se conecta al CA KP con un cable de
16 pines, para agregar la habilidad de guardar
comandos infrarrojos de los aparatos fuente
para después controlarlos remotamente, tiene
12 teclas de comando y 4 "capas" de contrlo
que permite controlar hasta 4 aparatos, un total
de 48 comandos pueden ser guardados en la
memoria del LRN.

CA-KP Keypad

CA-LCD Keypad con LCD

CA-LCD-RC Control remoto

, ¥ ILES
Control de volumen estéreo -
para un par de bocinas, con " ——
potencia de 60 w. por canal, " 1= |
control de 12 pasos con un -
maximo de atenuacion de 42 dB, libre de "popeo”
en los cambios de nivel.

i NILES

71'-'3?3_; Bl T

Sistema de control de volumen

estéreo para 4 pares de boci-
. nas, con potencia de 100 w.

por canal, control de 12 pasos
con un maximo de atenuacion de 42 dB, libre de
"popeo" en los cambios de nivel.

Y rILES

Sistema de botonera pro-
gramable con IR. Montable
en pared, ofrece control de

1 I
e g
=T: -

&
-
L

oy [} H =]t . ;
"un botéon" para sistemas = -|:I-
complejos. Maneja 200 w. ot by |
por canal. Seleccion de — —
1

d

fuente, boton de encendido
controla la fuente, las teclas
de funcion trabajan independientemente para
cada fuente seleccionada. Incluye tapas "Deco-
ra" en color blanco y hueso.

IntelliPad botonera

DC200mA Adaptador de corriente 12 v.

IR Cable cable IR de 2 hilos

LR wssound

Este keypad permite usar su
controlador preamplificador
Russound como un sistema de =
voceo, solo precione la tecla y
todas las zonas cambiaran de
sus funciones actuales al pre- =2
definido nivel de voceo. Al ter-

minar el mensaje todas las zo-

nas regresan a su funcioén pre-

via. Este sistema puede ser usa-

do con el PR-4Z y CP 4.6. Unidades disponibles
en colores blanco, hueso y almendra.

Control remoto de nivel con control a
base de potenciometro, coneccién a
moédulos ST-VCA2, RU-VCA2, RU-
VCAZ2D, permite un sélo punto de con-
trol remoto, construccion de primera
calidad, estética técnica y profesional,
disefiado para interfase directa con
amplificadores controlados por voltaje.

Y rILES

Controlador de linea para
habitaciones, calidad ™™
"audiophile" control individual de volumen para 6
habitaciones alimentadas por una soéla entrada.
Seleccione la entrada con un preamp/receptor
dedicado o una segunda zona del preamp/re-
ceptor. Control remoto via botoneras RP-9, com-
bine hasta 6 unidades para manejar 36 habita-
ciones.

[
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# MILES Amplificador de audio de
_ 4 fuentes, 6 zonas que

es lo maximo en centros
de comando para sistemas de distribucién de
audio, permite la reproduccion simultanea de las
4 fuentes en 6 zonas (expandible a 24 zonas),
Intellipad CI Server integrado, influye y controla

todas las botoneras y equipo de audio y video
en la red.

Sistema inteligente intuitivo, modular y econémi-
co para el control total de sistemas de audio y
video en toda la casa. Con "inteligencia" centra-
lizada accesible a todos los periféricos conec-
tados al sistema permite una multitud de venta-
jas para el instalador y el usuario, cosiste de un
controlador central, 2 botoneras maestras, 2
botoneras accesorias y un control de volumen
auto-silenciable.

Server controlador central
Solo botonera maestra
Select botonera maestra

Numeric botonera accesoria
Transport botonera accesoria
Silencar control de volumen

@y NILES

Es un poderoso ampli-
ficador para sistemas
de distribucion de audio
de alto desempefio, la
unidad mezcla arquitectura inteligente y flexible
con la calidad de sonido de un amplificador
"audiophile". Facil y rapido de configurar, su bus
dual transmite hacia los 12 canales, BusMatrix ®
configura la identidad de cada canal.

) NILES

Amplificador de distribu-
cién de audio y video para
aplicaciones domésticas
o comerciales. tiene un
set de entradas de audio/
video (audio izquierdo y
derecho, asi como video compuesto) que son
distribuidos a tres sets de salidas de audio/vi-
deo, ideal para conectar una sola fuente de audio
0 video a varias zonas o moduladores.

, . @ NILES
Sistema de Seleccion de Boci-
nas de alto poder, recibe hasta -

6 pares de bocinas con una po- i"-:_':"’-?ii
tencia de 250 w. por canal, con circuitos de pro-
teccion para el receptor/amplificador, requiere
un amplificador compatible con bocinas de 4
ohms.

# MILES Sistema de control de volumen
. Wﬂﬁmﬁ estéreo para 6 pares de boci-
: nas, con potencia de 100 w.
por canal, control de 12 pasos con un maximo

de atenuacién de 42 dB, libre de "popeo"” en los
cambios de nivel.

LR uszound Preamplificador de

cuatro zonas, seis
ﬁ fuentes, para audio y
video. Internamente

complejo, simple por fuera, funciona como el
cerebro de un sistema de audio y video, con
capacidad multitask puede distribuir tres fuen-
tes de audio y tres de video a cualesquiera de
cuatro zonas simultaneamente. Permite las fun-
ciones "source lock" (envia solo la sefial de la
fuente 1 a todas las zonas sin posibilidad de
cambiarlo permitiendo cambios de volumen y
tono) y "Source Link" (la fuente puede cambiar-
se desde cualquier tablero en el sistema). Tiene
3 entradas de audio estéreo, 3 entradas de audio/
video estéreo. 4 salidas preamplificadas de
audio/video estéreo con control de volumen en
40 pasos, agudos en 12 pasos y graves en 12
pasos. Su puerto de expansion permite la union
de hasta cuatro unidades.

LARussound

El médulo de voceo PTM-1
es un adaptador sensible a
la sefal para el PR-4Z que ==
acepta la salida de voceo u
otra salida de audio de linea
(line level) de sistemas de
voceo de teléfono,
preamplificadores de voceo, etc.

"9, '
_'I.JJ
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N LARussound
Es un amplificador de
distribucion facil de
instalar y de usar, ca-
paz de reproducir has-
ta 4 diferentes fuentes independientemente, para
6 habitaciones (zonas). Cada amplificador de
zona es controlado por un simple y elegante
"keypad" y puede seleccionar y operar una de
cuatro fuentes. Cada keypad puede controlar la
fuente, el volumen de la habitacién, encendido y
apagado y recibir comandos IR. Los 6 keypads
se conectan utilizando el cable llamado CAT5,
las fuentes se conectan utilizando conectores
RCA. El CA4 .4 tiene las mismas funciones, limi-
tado a 4 fuentes.

CA6.4 6 fuentes

CA6.4L Con keypads LCD
CA6.4M Solo control master
CA4.4pi 4 fuentes

CA4.4piL Con keypads LCD
CAA4.4piM Solo control master

LARsssound

Interface para timbre, ideal
para los modelos PR-4Z y
CA4.4pi, versatil en muchas
otras aplicaciones, requiere
corriente de 120V. Al ser accionado el timbre,
automaticamente reduce el volumen en todo el
sistema y permite que se escuche el timbre. Des-
pués, vuelve a su estado normal.

LR ussound
Disefiado para trabajar con el
nuevo CP-4.6 y el CA LCD
keypad, este aparato discreto, m
montado en pared, le permite to-
mar las bocinas de un estéreo L
independiente, por ejemplo: En =
una recamara con un estéreo,
el estéreo seria la fuente
"default" para esa zona, al en-
cender la zona en el keypad, se
puede tomar cualquier fuente del sistema de
audio de la casa y darle salida también por las
bocinas del estéreo existente.

Instalamos sistemas de automatizacion e
mtegracion total para casas “inteligentes”.

P

169



LARrszound

Es un sistema infinito, alternativa simple, eficien-
te y elegante a la distribucion de audio conven-
cional. Olvidese de amplificadores multicanal
caros e ineficientes, cajas selectoras donde pier-
de poder y largos tramos de cable para bocinas.
Con el sistema A-BUS sélo se necesita un cable
CAT-5 hacia cada locacion. Simplemente afiada
el sistema A-BUS a su estéreo o home-theater y
sus keypads amplificados proveeran de volu-
men y control de fuente a cada habitacion donde
instale un médulo A-BUS.

A-KP Keypad amplificado

A-CB4 Connecting Block

A-CB4 IR Con control remoto

A-PS Fuente de poder
A-BK1 Sistema con montura plana
A-BK2 Sistema con montura superficial

LAR sssound
Interface timbre-teléfono,
es un sistema basado en
el teléfono que provee al
usuario del sistema con la
capacidad de comunicarse con una bocina en la
puerta desde cualquier teléfono instalado, inclu-
yendo los inaldmbricos. Puede reemplazar su
timbre, o trabajar en equipo con él, el TDB-1 se
ubica en la entrada, permite comunicacion de
dos vias (hacia y desde) entre teléfonos y esta-
cion en la puerta, baja el vulumen del CA 4.4pi o
PR4Z cuando suena el teléfono o timbre, puede
poner las llamadas en "hold" para contestar al
timbre.
DTI-1  Sistema completo
DTI-1M Solo interfase
TDB-1 Unidad de timbre
TPM-1 Modulo de voceo telefénico

l]l-:umuum:
Selectores de bocinas
basados en resistores,

conectan un amplifica-

dor con 4 (SS-4) o 6

(SS-6) pares de bocinas. Usando el sistema
"Impedance Matching" de Russound para man-
tener una carga de 4 ohms, independientemente
de los ajustes de control.

EARusound
Amplificador pequefio,
robusto y poderoso,
ideal para cualquier ins-
talacion, desde las ba-
sicas hasta las que van
mas alla de lo exotico, Use
dos fuentes para manejar una
bocina o habitaciéon con sus entradas "auto-
switch", entradas de alta y baja impedancia,
sensibilidad a sefal de audio o video hace que
se encienda al detectar una sefial, operacién
mono, ideal para woofers o habitaciones con
una sola bocina, conectores profesionales,
Compatible con el sistema A-bus para dar po-
tencia extra a salas que lo requieran.

EARurssound

Es un sofisticado y
poderoso amplificador
de 6 zonas, 12 cana-
les, que combina una
calidad de sonido sor-
prendente con caracteristicas, flexibilidad y tec-
nologia no encontradas en disefios convencio-
nales. Con 12 canales de amplificacién agrupa-
dos en seis pares estéreo en un sélido chasis.
Sus controles le permiten integrarse sin proble-
mas a virtualmente cualquier sistema, ruteo so-
fisticado de sefial y alto poder lo hacen un ampli-
ficador ideal para sistemas multi-fuentes, multi-
zonas y aplicaciones profesionales.

L]Hl;wlu ni

Permiten conectar ya sea dos
amplificadores a un par de boci-
nas, para seleccionar la fuente
gue sonara en las bocinas, o
conectar 2 pares de bocinas a
una misma fuente para selec-
cionar cual de los 2 sera el que
se utilice, el modelo AB-1 es un
switch para montar en paredes,
el AB-2 es una pequefia caja
para colocarse en el suelo o una mesa, el AB-3
es un modelo automatico, que cambia la fuente
dependiendo de la sefial que reciba y el IW-4 (en
fotografia) es un selector para un maximo de 4
pares de bocinas, permite seleccionar cualquier
combinacién encendiendo o apagando pares.

AL

AB-1 switch de pared
AB-2 switch suelto

AB-3 switch automatico
IW-4  selector de 4 pares.

wuwuw.rocketerias.com.mx
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AR ezound
Disefiado para inte-
grarse con el
Russound PR-4Z,
provee flexibilidad y
sonido de calidad "audiophile" con un disefio ro-
busto, capaz de soportar uso rigoroso, Salidas
de poder que usan transformadores toroidales
de alta corriente, aseguran un desempefio opti-
mo aun en las condiciones mas exigentes, disi-
pa el calor exelente-mente, cada amplificador
utiliza circuitos de proteccion independientes.
Permite seleccionar la entrada del Bus principal
o de una entrada de linea, también puede enca-
denarse con otros AP-48.

AR rezound

La serie Pro de selec-
tores de bocinas, inclu-
ye modelos para 6, 8 y
12 pares de bocinas.
Estos selectores satis-
facen los requerimientos mas exigentes. Con un
gran control de calidad ofrecen lo mejor en un
desempefio transparente, alta confiabilidad y
minima pérdida de insercion. La serie Pro, mane-
ja un maximo de 200 watts pro canal. Tiene dos
entradas de amplificador y sistema "impedance
matching". Pueden ser usados con amplificadores
de 4 u 8 ohms. Y trabajan bien con bocinas de 4
ohms o mayores.

Pro6HP Selector para 6 pares

Pro8HP Selector para 8 pares

Pro12HP Selector para 12 pares

AR rs=ound

La serie Pro-VC esta
disefiada con la misma
transparencia de los
selectores de la serie
PRO. Ademas con con-
trol de volumen para la
posicién "speaker 1"
del selector para atenuar el par principal de bo-
cinas de la habitacion. Estos sleectores son per-
fectos para sistemas que comparten el mismo
amplificador / receptor para un area principal de
escucha o home theater y un sistema de distri-
bucion para toda la casa. El control de volumen
del Pro-VC actua como volumen principal para la
habitacién primaria, mientras el resto de las
boncians en el sistema tendran controles indivi-
duales como el ALT-2 instalados en cada habita-
cion.

Pro-VC 6.1 Selector de 6 pares

Pro-VC 8.1 Selector de 8 pares

Pro-VC 10.1 Selector de 10 pares

[
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Los selectores de las I"]RI'JN"'““'
serie SDB conectan —
dos amplificadores y

2, 4 o hasta 6 pares de bocinas. Permiten opera-
cion de fuente dual, lo que significa que dos
amplificadores diferentes pueden sonar en los
pares de bocinas seleccionados simultaneamen-
te. Cada par de bocinas tiene su propio selector
de "input" y control de volumen. Funcionan con
todas las bocinas de 4 ohms o mas.

SDB 2.1 Selector de 2 pares
SDB 4.1 Selector de 4 pares
SDB 6.1 Selector de 6 pares

LR rszound

Control de volumen estéreo de
126W. con "impedance mat-
ching" de 1X, 2X, 4X, y 8X. El
XLT, ALT-WTR y WALTx pueden
ser usados en instalaciones que
nececisten ya sea controles de
volumen estandar, o con "Im-
pedance Matching".

ALTx 126W.
LPTx 75W.
XLTx 75W.

ALT-WTR Con receptor IR
WALTx  Para exteriores

LARLssound

Basado en los controles de
la serie ALT, el ACP-1 integra
un switch A/B que le permite
conectar dos amplificadores
a un solo par de bocinas. ma-
nejan hasta 125w. de poten-
. ' cia.

LR rssound
Control monoaural de volumen I?'E}
industrial de 70V. y 75W. no in-
cluye tapa ni perilla, disponible '~ -
solo en paquetes de 6, switch y | |

conectores QTC de 12 posicio- "'='|

nes, acepta cable de calibre 14 o

menor.

La automatizacion de su
hogar a tan solo una
llamada:

(999) 9300600

N o)

Es un microsensor de IR, virtual- # MILES
mente invisible, con LED para ___.-""-ﬂ]
confirmar la recepcién de un co- ﬁ“‘-, f__..-"'
mando IR, rango de 25 a 30 pies, Q-' 3

su tecnologia de circuitos mon- et

tados en superficie asegura una alta confiabili-
dad, incluye un cable de 6 pies. Menos de 2 cm.
de diametro.

# MNILES Microsensor para montar en su-
\ perficie, su LED confirma la re-
- cepcién de un comando IR, ran-
HH‘;‘: - go de 25 a 30 pies, su tamafio
miniatura lo hace virtualmente invisible, adhesi-
vo en la parte trasera para facil montura, su
tecnologia de circuitos montados en superficie
asegura una alta confiabilidad, incluye un cable
de 6 pies. 5 cm de ancho x 1.5 cm de alto.

iy MILES

Microsensor omnidireccional

para montar en techo, su domo
semi-translucido blanco de 1.5" "
discretamente esconde el sen- %&f
sor, el cilindro de metal de 0.5"

guarda todos los circuitos, ran- 1

go de 28 a 45 pies, protegido de interferencia
electromagnética y de radio. Con filtros contra la
interferencia de la luz del sol.

Selectro de entrada auxiliar, ex-
pande las entradas de un com-
ponente para recibir hasta 5
fuentes de audio adicionales,
conectores RCA chapados en
oro, selector rotatorio, unidad de
mesa.

) NILES
]

¥y MILES
Selector A-B de amplificador/bo- a
cinas, le permite reproducir des-
de uno de 2 amplificadores ha- | -
cia un par de bocinas. Maneja T
350 w. por canal, sus conec- 8
tores reciben cable calibre 14 o N
menor, unidad de mesa.

LR ussound

Conector de pared, ofrece una

solucion efectiva para recepto- )

res IR de mesa, Este accesorio .
esconde todas las terminales

dentro de la pared, con una .
coneccion facil y rapida para la

mayoria de los receptores IR. —

LR ussound
Este disefio innovador ofrece
coneccion completa con todos
los accesorios IR, mientras es-
conde la mayoria del desorden
asociado con estos articulos
dentro de la pared. El IRB-6 es
una solucién efectiva para ter-
minar todas las conecciones IR,
este bloque acomoda 4 emiso-
res, hasta 12 receptores IRy 12 VDC. Indicadores
de confirmacion IR.

T LIl

LARsssound
Es un receptor muy compacto = -
de alta sensibilidad que se pue-
de ubicar aun escondido en
varias locaciones incluyendo
detras de rejillas de bocina, dentro
de gabinetes o aun montado en paredes o te-
chos, esta unidad requiere de una linea visual
hacia el control remoto para mejor operacion.
Disponible en blanco o negro.

LR rszound

Es un receptor muy compacto
de alta sensibilidad que se
puede ubicar aun escondido
en varias locaciones incluyen-
do detras de rejillas de bocina, dentro de gabine-
tes o aun montado en paredes o techos, esta
unidad requiere de una linea visual hacia el con-
trol remoto para mejor operacion. El 1258 es re-
dondo y guarda su electronica en un cilindro de
cobre, se monta en un hoyo de 1/2" en cualquier
superficie apropiada.

, LARussound
Es un sistema que pro-
vee de control remoto S
total para un sistema de s l::l
satélite, cable, o video- L .
cassetera, desde una —_— ?‘5
segunda habitacion, -E:' e
compartiendo el cable | _=, /=
coaxial de su equipo de

video. Usando el mismo receptor que el modelo
844, esta unidad recibe comandos IR del control
remoto, los convierte en sefiales DC y las envia
a través del cable coaxial mezclados con la se-
fal de television RF, al llegar al receptor la seal
se vuelve a separar para ser enviada al emisor
localizado en la habitacion donde se ecuentra el
equipo.

kAR ussound

Mini emisor dual con ca-
ble de 10 pies

-
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